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Originalbetriebsanleitung

© Akku-Heckenschere

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
lesen Sie die nachstehende Betriebs-
anleitung aufmerksam durch!

el

Art.-Nr.: 34.106.53 I.-Nr.: 11013 TCAH 18 / 3
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schéden zu verhindern.
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung/Sicher-
heitshinweise deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen.
Falls Sie das Geréat an andere Personen Uber-
geben sollten, handigen Sie diese Bedienungs-
anleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir
Ubernehmen keine Haftung fur Unfélle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser An-
leitung und den Sicherheitshinweisen ent-
stehen.

1. Sicherheitshinweise

Erklarung des Hinweisschildes auf dem

Gerit (siehe Bild 3)

1: Warnung!

2: Nicht dem Regen aussetzen!

3: Vor Inbetriebnahme lesen Sie die
Gebrauchsanweisung!

4: Augenschutz und Gehorschutz tragen!

5: Nur bei Temperaturen zwischen 10°C und
40°C aufladen und lagern. Nicht ins
Wasser werfen. Akku vor der Lagerung
vollstandig laden.

6: Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmdll!

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

Dieses Gerat und sein Zubehdr sind nicht
daflr bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder
mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fur ihre Sicherheit zusténdige
Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

/\ WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheits-
hinweise und Anweisungen. Versdumnisse
bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verur-
sachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete
Begriff ,Elektrowerkzeug“ bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzka-
bel) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber
und gut beleuchtet. Unordnung oder un-
beleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Un-
fallen fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug
nicht in explosionsgeféhrdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Fliissigkei-
ten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entzlinden
kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wihrend der Benutzung des Elektro-
werkzeuges fern. Bei Ablenkung kénnen
Sie die Kontrolle Uber das Gerat verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise veran-
dert werden. Verwenden Sie keine Adap-
terstecker gemeinsam mit schutzgeer-
deten Elektrowerkzeugen. Unverénderte
Stecker und passende Steckdosen verrin-
gern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

b) Vermeiden Sie Kdrperkontakt mit geer-
deten Oberflachen, wie von Rohren, Hei-
zungen, Herden und Kuhischréanken. Es
besteht ein erhéhtes Risiko durch elek-
trischen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.
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c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Nasse fern. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektro-gerat erhéht das
Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Ka-
bel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschadigte oder verwickelte Kabel erho-
hen das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Ver-
langerungskabel, die auch fiir den Au-
Benbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung eines fiir den AuBenbereich geeig-
neten Verldngerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeu-
ges in feuchter Umgebung nicht ver-
meidbar ist, verwenden Sie einen Feh-
lerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie da-
rauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Ver-
nunft an die Arbeit mit einem Elektro-
werkzeug. Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, wenn Sie miide sind oder un-
ter Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausristung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschu-
he, Schutzhelm oder Gehdrschutz, je nach
Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c)

d)

e)

f)

9)

a)

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte In-
betriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschal-
tet ist, bevor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku anschlieBen,
es aufnehmen oder tragen. Wenn Sie
beim Tragen des Elektrowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerét
eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fuhren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder
Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werk-
zeug oder Schlussel, der sich in einem
drehenden Geréateteil befindet, kann zu
Verletzungen fuhren.

Vermeiden Sie eine abnormale Koérper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Hand-
schuhe fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden kénnen, vergewissern Sie sich,
dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwen-
den Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir be-
stimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten l&sst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen vorneh-
men, Zubehorteile wechseln oder das
Gerit weglegen. Diese VorsichtsmaBnah-
me verhindert den unabsichtigen Start des
Elektrowerkzeuges.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerk-
zeuge auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das
Gerit nicht benutzen, die mit diesem
Gerit nicht vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie
von unerfahrenen Personen benutzt wer-
den.

Pflegen Sie Eletrowerkzeuge mit Sorg-
falt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche
Teile einwandfrei funktionieren und
nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt
ist. Lassen Sie beschédigte Teile vor
dem Einsatz des Gerétes reparieren.
Viele Unfalle haben ihre Ursache in
schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fUhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zube-
hér, Einsatzwerkzeuge, usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriick-
sichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingun-
gen und die auszufiihrende Tétigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir
andere als die vorgesehenen Anwendun-
gen kann zu gefahrlichen Situationen fih-
ren.

a)

b)

c)

d)

Verwendung und Behandlung des
Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten
auf, die vom Hersteller empfohlen wer-
den. Fur ein Ladegerat, das fur eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu
Verletzungen und Brandgefahr fuhren.
Halten Sie den nicht benutzten Akku
fern von Buroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Nagel, Schrauben oder an-
deren kleinen Metallgegensténden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verur-
sachen kénnten. Ein Kurzschluss zwi-
schen den Akkukontakten kann Ver-
brennungen oder Feuer zur Folge haben.
Bei falscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem
Kontakt mit Wasser abspulen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, neh-
men Sie zusatzlich arztliche Hilfe in An-
spruch. Austretende Akkuflissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fih-
ren.

6. Service

a)

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

\
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Sicherheitshinweise fiir Heckenscheren:

a) Halten Sie alle Kérperteile vom
Schneidmesser fern. Versuchen Sie
nicht, bei laufendem Messer Schnittgut
zu entfernen oder zu schneidendes
Material festzuhalten. Entfernen Sie
eingeklemmtes Schnittgut nur bei
ausgeschaltetem Gerét. Ein Moment der
Unachtsamkeit bei Benutzung der
Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen fuhren.

b) Tragen Sie die Heckenschere am Griff
bei stillstehendem Messer. Bei Trans-
port oder Aufbewahrung der Hecken-
schere stets die Schutzabdeckung
aufziehen. Sorgféltiger Umgang mit dem
Gerét verringert die Verletzungsgefahr
durch das Messer.

c) Halten Sie das Elektrowerkzeug an den
isolierten Griffflachen, da das Schneid-
messer in Beriihrung mit verborgenen
Stromleitungen kommen kann. Der
Kontakt des Schneidmessers mit einer
spannungsfihrenden Leitung kann
metallene Geréteteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag
fihren.

d) Durchsuchen Sie vor der Arbeit die
Hecke nach verborgenen Objekten, z. B.
Draht etc.

e) Halten Sie die Heckenschere richtig, z.B.
mit beiden Handen an den Handgriffen,
wenn zwei Handgriffe vorhanden sind.
Der Verlust der Kontrolle Uber das Geréat
kann zu Verletzungen fuhren.

Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir

Heckenscheren

1. Entfernen Sie vor samtlichen Arbeiten an
dem Gerat den Akku, z.B. vor
- Sauberung der Messer
- Uberpriifen bei Stérungen
- Reinigung und Wartung
- Unbeaufsichtigtes Ablegen

2. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausge-
schaltet ist, bevor Sie den Akku einsetzen.
Das Einsetzen eines Akkus in ein Elektro-
werkzeug, das eingeschaltet ist, kann zu
Unfallen flhren.

10.

11.

12.

13.

14,

Die Maschine kann ernsthafte Verletzun-
gen verursachen! Lesen Sie die Bedie-
nungsanleitung sorgféltig:

- zum korrekten Umgang,

- zur Vorbereitung,

- zur Instandsetzung,

- zum Starten und Ablegen der Maschine,
Machen Sie sich mit allen Stellteilen und
der sachgerechten Benutzung der Maschi-
ne vertraut.

Flhren Sie das Gerét stets mit beiden
Handen.

Achten Sie bei der Arbeit mit diesem Gerét
auf sicheren Stand. Tragen Sie festes
Schuhwerk.

Verwenden Sie das Gerét nicht bei Regen,
schneiden Sie keine nassen Hecken und
lassen Sie dieses nicht im Freien liegen.
Tragen Sie beim Schneiden immer eine
Schutzbrille und einen Gehdrschutze.
Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung wie
Gummihandschuhe, rutschfeste Schuhe
und keine weite Kleidung. Lange Haare in
einem Haarnetz tragen.

Wahrend der Arbeit das Geréat in ausrei-
chendem Abstand zum Kérper halten.
Achten Sie darauf, dass sich im Arbeits-
oder Schwenkbereich weder Mensch noch
Tier aufhalten.

Tragen Sie die Heckenschere nur am
Fuhrungshandgriff.

Uberpriifen Sie die Schneideinrichtung
regelmaBig auf Beschadigungen. Lassen
Sie, falls notwendig, das Schneidwerkzeug
sachgeméB durch den ISC-Kundendienst
oder einer Fachwerkstétte instand setzen
Beim Blockieren der Schneideinrichtung,
z.B. durch dicke Aste usw., muss die
Heckenschere sofort auBer Betrieb gesetzt
werden. Den Akku entfernen und dann die
Ursache der Blockierung beseitigen.
Bewahren Sie das Geréat an einem trocke-
nen, sicheren und fir Kinder unzugéngli-
chen Ort auf.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

Beim Transportieren und bei der Lagerung
ist die Schneideinrichtung immer mit dem
Schutz fir die Schneideinrichtung abzu-
decken.

Vermeiden Sie ein Uberlasten des Werk-
zeugs und ein Zweckentfremden, d.h. die
Heckenschere ist nur zum Schneiden von
Hecken, Strauchern und Stauden zu ver-
wenden.

Die Heckenschere ist regelmé&Big sach-
geman zu Uberprifen und zu warten.
Beschédigte Messer nur paarweise aus-
wechseln. Bei Beschédigung durch Fall
oder StoB ist eine fachmannische Uber-
prifung unumganglich.

Nach den Bestimmungen der landwirt-
schaftlichen Berufsgenossenschaften dur-
fen nur Personen Uber 17 Jahren Arbeiten
mit elektrisch betriebenen Heckenscheren
ausfuihren. Unter Aufsicht Erwachsener ist
dies fur Personen ab 16 Jahren zuléssig.
Benutzen Sie die Maschine nicht mit einer
besché&digten oder UbermaBig abgenutz-
ten Schneideinrichtung.

Machen Sie sich vertraut mit Ihrer Umge-
bung und achten Sie auf mégliche Gefah-
ren, die Sie wegen des Maschinenldrms
vielleicht nicht héren kénnen.

Der Gebrauch der Heckenschere ist zu
vermeiden, wenn sich Personen, vor allem
Kinder in der N&he befinden.

Kinder durfen die Heckenschere nicht be-
nutzen.

Sorgen Sie immer dafur, dass alle Schutz-
einrichtungen und Handgriffe angebracht
sind, wenn die Heckenschere benutzt wird.
Suchen Sie die Hecke vor Arbeitsbeginn
nach verborgenen Objekten, z. B. Draht-
z&aunen ab.

Achtung! Ein Betreiben der Heckenschere
ohne Handschutz ist nicht zulassig.

10

Spezielle Sicherheitshinweise fiir den
Umgang mit Ladegeraten und Akkus

Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegerats.
SchlieBen Sie das Ladegeréat nur an die auf
dem Typenschild angegebene Netzspan-
nung an.

Ladegeréat und Akkugerét vor Kindern
schitzen.

Niemals den Akku 6ffnen. Vermeiden Sie
den Kontakt mit ausgelaufenen Akkus.
Sollte dies dennoch geschehen, die be-
troffene Hautpartie sofort mit Wasser und
Seife reinigen. Sollte Akkuséure ins Auge
gelangen, das Auge mindestens 10 Minu-
ten mit klarem Wasser ausspulen und so-
fort einen Arzt aufsuchen. Neutralisieren
Sie andere benetzte Stellen unverziglich
mit einer milden Saure, wie Zitronensaft
oder Essig.

Schitzen Sie das Ladegerat und die Lei-
tung vor Beschédigung und scharfen Kan-
ten. Bei Beschéadigung des Ladegerétes
oder des Anschlusskabels muss das Lade-
geréat verschrottet und gegen ein neues
Ladegeréat des gleichen Typs ausgetauscht
werden.

Keine beschadigten Ladegerate verwen-
den.

Reparaturen nur durch die benannte
Servicestelle oder ausgewiesenen
Fachhandel durchfihren lassen.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerét
nicht zum Laden von anderen Akkugeréaten.
Entladen Sie den Akku nie vollstédndig. Dies
fuhrt zu einem Defekt des Akkus!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akkus sollten Sie flr eine rechtzeitige Wie-
deraufladung des Akkus sorgen. Dies ist
auf jedem Fall notwendig, wenn Sie fest-
stellen, dass die Leistung des Akkugeréates
nachlasst.

Bei starker Beanspruchung erwérmt sich
der Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack
vor Beginn des Ladevorgangs auf Raum-
temperatur abkuihlen.
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o Schutzen Sie Ihr Akkugerat und das Lade-
gerat vor Feuchtigkeit und Regen.

o Das Akkugerat und das Ladegerat nicht im
Bereich von Ddmpfen und brennbaren
Flussigkeiten verwenden.

e Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

e Ladegerat nur im trockenem Zustand und
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C
verwenden.

e Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von 40°C erreichen
kénnen, insb. nicht in einem in der Sonne
geparkten Kraftfahrzeug.

@ Akku nicht anziinden oder hohen
Temperaturen aussetzen.

e Warnung! Laden Sie keine nicht
wiederaufladbaren Batterien auf.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.

Illx
%}4(

A

INTERNATIONALES SERVICE CENTER GmbH

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektro-
gerate beinhalten umweltgefdhrdende
Materialien. Akku-Gerate nicht in den Hausmdill
geben. Nach dem Defekt oder VerschleiB der
Gerate den Akku herausnehmen und an die
iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Lan-
dau einsenden oder, falls untrennbar verbun-
den, das Akku-Gerét einsenden. Nur dort wird
vom Hersteller eine fachgerechte Entsorgung
gewabhrleistet.

e Offnen Sie die Verpackung und nehmen
Sie das Gerat vorsichtig aus der
Verpackung.

e Entfernen Sie das Verpackungsmaterial
sowie Verpackungs-/ und Transportsiche-
rungen (falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang
vollsténdig ist.

e Kontrollieren Sie das Geréat und die
Zubehorteile auf Transportschaden.

e Bewahren Sie die Verpackung nach Még-
lichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

2. Lieferumfang (Bild 1/2)

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

e Heckenschere mit Schwertschutz (Bild 2/
Pos.7) und Akku (Bild 2/Pos. 6)

e Ladegerat (Bild 2/Pos. 5)

e Fuhrungsgriff (Bild 2/Pos. 3) mit Schraube
(Bild 2/Pos. 12)

e Handschutz (Bild 1/Pos. 2)

Schrauben fir Handschutz (Bild 2/Pos. 13)

Originalbetriebsanleitung

w

. Geratebeschreibung (Bild 1/2)

Schwert

Handschutz

Flhrungsgriff mit Schalttaste
Handgriff mit Schalttaste
Ladegerat

Akku

Schwertschutz

StoBschutz
Schnellspannhebel fir Fuhrungsgriff
10. Entriegelung fur Handgriff
11. Entriegelung fur Akku

12. Schraube flr Fuhrungsgriff
13. Schrauben fir Handschutz

©ONO MWD~

11
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4. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Diese Heckenschere ist zum Schneiden von
Hecken, Blschen und Strduchern geeignet.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartiber
hinausgehende Verwendung ist nicht bestim-
mungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte be-
stimmungsgemé&n nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz
konstruiert wurden. Wir ilbernehmen keine
Gewahrleistung, wenn das Geréat in Gewerbe-,
Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Ladegerat Typ NG 18 Li

Netzspannung 100-240 V~, 50/60 Hz

Eingangsleistung 18 W

Schwertlange 580 mm
Schnittlange 508 mm
Zahnabstand 14 mm
Schnittstarke max. 11 mm
Schnitte/min 2200
Ladezeit 3-5 Std.
Schalldruckpegel L, 81,3dB
Messunsicherheit K 2,5dB

gemessener Schallleistungspegel L, 88,9 dB

Messunsicherheit Ky 2,5dB
garantierter Schallleistungspegel 93 dB
Vibration ay, <2,5m/s?
Messunsicherheit Ky, 1,5 m/s?
Gewicht ca. 3,3 kg
Akku-Pack (Li-lon)

Spannung 18V ==
Kapazitat 1,5 Ah
12

Ausgangs-Spannung/-Strom
21,2V ===/500 mA

Warnung!

Nur geeignet zum Laden des Akku-Packs:
TCAH 18/3, Li-lon, 1,5 Ah,
18V=—==(5x3,6 V==—2)

Die Schall- und Vibrationswerte wurden nach
EN 60745-1 und EN 6074-2-15 ermittelt.
Garantierter Schallleistungspegel ermittelt
gemaf 2000/14/EC, erweitert durch
2005/88/EC.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs
mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschétzung
der Beeintrachtigung verwendet werden.

A Achtung!

Der Schwingungsemissionswert kann sich, ab-
héangig von der Art und Weise, in der das Elek-
trowerkzeug verwendet wird, &ndern und kann
in Ausnahmeféallen Uber dem angegebenen
Wert liegen.

Beschranken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerét regel-
maBig.

e Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét
an.

e Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Geréat gegebenenfalls Uiber-

prufen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.
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6. Vor Inbetriebnahme

Montage des Handschutzes

Den Handschutz (Bild 2/Pos. 2) wie in Bild 4a
gezeigt in Pfeilrichtung aufstecken.
AnschlieBend mit den 2 Schrauben (Bild 2/
Pos. 13) wie in Bild 4b gezeigt fixieren.

Montage des Fiuihrungsgriffes

Schraube (Bild 2/Pos. 12) aus dem Fuhrungs-
griff (Bild 2/Pos. 3) vollstéandig herausdrehen.
Den Fuhrungsgriff wie in Bild 4c gezeigt in
Pfeilrichtung aufstecken.

Achtung: Der Schnellspannhebel (Bild 4c/
Pos. 9) muss sich auf der rechten Seite
befinden!

AnschlieBend die Schraube (Bild 2/Pos. 12)
bei gedffnetem Schnellspannhebel (Bild 4c/
Pos. 9) einsetzen und komplett festziehen.
Dann den Fuhrungsgriff durch Zuklappen des
Schnellspannhebels (Bild 4¢c/Pos.9) fixieren.

Verstellbarer Fiihrungsgriff

Der Fuhrungsgriff ist verstellbar. Schnellspann-
hebel (Bild 4c/Pos. 9) durch Aufklappen l&sen,
Fuhrungsgriff in die gewlnschte Stellung brin-
gen und den Fuhrungsgriff durch Zuklappen
des Schnellspannhebels (Bild 4c/Pos. 9)
wieder fixieren.

Drehbarer Handgriff

Die Heckenschere ist mit einem drehbaren hin-
teren Handgriff ausgestattet. Er kann nach
links und rechts sowohl um 45° als auch um
90° gedreht werden. Dazu die Entriegelung
(Bild 13/Pos. 10) in Pfeilrichtung ziehen und
den Handgriff drehen.

Zum Zurlckdrehen des Handgriffes muss die
Entriegelung (Bild 13/Pos. 10) wieder in Pfeil-
richtung gezogen werden. Zur Durchfiihrung
von Vertikalschnitten sollte der Handgriff um
90° gedreht werden.

Laden des Akkus

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu
die Entriegelung fir Akku (Bild 5/Pos. 11)
drucken (Bild 5).

2. Stecken Sie den Stecker (Abb. 6/ Pos. A)
des Ladegerates in die Ladebuchse am

Akku. Die Ladebuchse ist nach Offnen der
Schutzkappe zugénglich.

3. Vergleichen Sie, ob die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung mit der
vorhandenen Netzspannung Uberein-
stimmt. Stecken Sie das Ladegerét in die
Netzsteckdose. Die rote LED am Ladegerét
zeigt den Ladevorgang an.

4. Das Ladegerat beendet den Ladevorgang
automatisch wenn der Akku voll geladen ist
(nach ca. 3-5h). Die griine LED leuchtet.

5. Um den Akku-Pack wieder einzusetzen,
schieben Sie ihn in Pfeilrichtung in die Auf-
nahme (Bild 4). Wéahrend des Ladens kann
sich der Akku etwas erwarmen. Dies ist
jedoch normal.

Hinweis:

VerschlieBen Sie die Ladebuchse wieder mit
der Schutzkappe, um Beschadigungen und
Verschmutzung zu vermeiden.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht még-

lich sein, Uberprifen Sie bitte,

e Ob an der Steckdose die Netzspannung
vorhanden ist

e Ob ein einwandfreier Kontakt an den
Ladekontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

e das Ladegerét

e und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku- Packs sollten Sie fur eine rechtzeitige
Wiederaufladung sorgen. Das ist auf jeden Fall
notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung der Heckenschere nachlésst.

Entladen Sie den Akku Pack Ihrer Hecken-
schere nie vollsténdig. Dies fiihrt zu einem
Defekt des Akku-Packs.

e Der Akku-Pack ist im Lieferzustand nicht
geladen. Vor der ersten Inbetriebnahme
muss deshalb der Akku aufgeladen
werden.

13
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e Der Akku-Pack hat seine maximale Kapa-
zitat nach ca. funf Entlade-/ Ladezyklen er-
reicht.

@ Akkus entladen sich auch, wenn sie nicht
benltzt werden. Laden Sie deshalb die
Akkus regelméBig.

7. Bedienung

Ein-/Aus-Schalten.

Die Heckenschere ist mit einer Zweihand-
Sicherheitsschaltung ausgestattet. Sie arbeitet
nur, wenn mit einer Hand die Schalttaste am
Fahrungsgriff (Bild 1/Pos. 3) und mit der ande-
ren Hand die Schalttaste am Handgriff

(Bild 1/ Pos. 4) gedriickt werden. Sobald eine
der Schalttasten losgelassen wird, wird das
Gerat ausgeschaltet. Warten Sie, bis die
Schneidmesser zum Stillstand gekommen
sind, bevor Sie das Gerat ablegen.

Arbeitshinweise

o AuBer fir Hecken kann eine Heckenschere
auch far den Schnitt von Strauchern und
Gebusch eingesetzt werden.

o Die beste Schnittleistung erreichen Sie,
wenn die Heckenschere so geflhrt wird,
dass die Messerzdhne in einem Winkel von
ca. 15° zur Hecke gerichtet sind (siehe
Bild 7).

e Die beidseitig schneidenden, gegenldufigen
Messer ermdglichen ein Schneiden in bei-
den Richtungen (siehe Bild 8).

e Um eine gleichméBige Heckenhthe zu er-
reichen, wird das Spannen eines Fadens
als Richtschnur entlang der Heckenkante
empfohlen. Fiihren Sie das Gerat mit dem
Schneidmesser entlang der Richtschnur,
um Uberstehende Zweige abzuschneiden
(siehe Bild 9).

Warnung! Seien Sie beim Schneiden ent-
lang der Richtschnur besonders aufmerk-
sam, schneiden Sie nicht die Richtschnur.
Diese kann sich in den Schneidmessern
verfangen und zu Verletzungen sowie
Sachschaden fuhren.
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e Die Seitenflachen einer Hecke werden mit
bogenférmigen Bewegungen von unten
nach oben geschnitten (siehe Bild 10).

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

A ACHTUNG: Vor dem Ablegen und Reinigen
die Heckenschere ausschalten und den Akku
abziehen.

8.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlit-
ze und Motorengehéduse so staub- und
schmutzfrei wie méglich. Reiben Sie das
Gerat mit einem sauberen Tuch ab oder
blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

e Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

e Reinigen Sie das Geréat regelméaBig mit
einem feuchten Tuch und etwas Schmier-
seife. Verwenden Sie keine Reinigungs-
oder Losungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Geréates angreifen.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Geréteinnere gelangen kann.

e Vorund nach dem Gebrauch sollte die
Schere grundlich gereinigt werden. Ein
paar Tropfen Ol (z. B. Nahmaschinendl) auf
die Messer verbessern die Schneideleis-
tung. Messer jedoch niemals fetten. Fur
einen gleichbleibend exakten Schnitt ist es
notwendig, dass Grasreste und Schmutz
auch zwischen Ober- und Untermesser
entfernt werden.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tiber-
prifen. Achtung! Die Kohlebdrsten duirfen nur
von einer Elektrofachkraft ausgewechselt wer-
den.
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8.3 Wartung

o Um stets beste Leistungen zu erhalten,
sollten die Messer regelmaBig gereinigt und
geschmiert werden. Entfernen Sie die
Ablagerungen mit einer Blrste und tragen
Sie einen leichten Olfilm auf (Bild 11).

o Im Geréateinneren befinden sich keine
weiteren zu wartenden Teile.

o Zur Aufbewahrung kann die Heckenschere
an einer der Bohrungen im StoBschutz
(Abb. 12) mit montiertem Schwertschutz an
einem Nagel, einer Schraube oder
ahnlichem aufgehangt werden. Achten Sie
darauf, dass die Aufhangevorrichtung das
Gewicht des Gerates tragen kann.

Ersatzteilliste (Bild 1/2)

8.4 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden;

e Typ des Gerates

e Artikelnummer des Geréates

o Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

Pos. | Beschreibung

Ersatzteilnummer

02 Handschutz

34.106.53.01.002

03 Fuhrungshandgriff komplett

34.106.53.01.003

05 Ladegerat

34.106.53.01.005

06 Ersatzakku

34.106.53.01.006

07 Schwertschutz

34.106.53.01.007

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung
um Transportschéden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgefuhrt werden. Das Gerat und dessen
Zubehor bestehen aus verschiedenen Materia-
lien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Fiihren
Sie defekte Bauteile der Sondermullentsor-
gung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in
der Gemeindeverwaltung nach!

10. Stérungen

Geriét lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist und ob
das Ladegerat funktioniert. Falls das Gerat
trotz vorhandener Spannung nicht funktioniert,
senden Sie es bitte an die angegebene
Kundendienstadresse.

15
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitét gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChIJIACHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro §adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimag EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAouON CUpHOPPWON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyoOWUM YAOCTOBEPAETCA, YTO cleaylouue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M Hopmam EC

MpOroJiolWye Npo 3a3Ha4yeHy HUKYe BifnoBiAHICTb
BUpOGY AUpPEeKTMBaM Ta cTaHAaapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnepgHata coo6p3HOCT COracHoO
EY-pupeKTMBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Akku-Heckenschere TCAH 18/3 / Ladegeréit NG 18 Li (Top Craft)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC
[]2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[[] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2011/65/EU

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:

Reg. No.:

[x] Annex V
[] Annex VI
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

Noise: measured L, = 88,9 dB (A); guaranteed Ly, = 93 dB (A)
P = KW;L/@ =cm

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 62233; EN 60335-1; EN 60335-2-29;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 14.03.2013

ey

Weichselgartner/GefierajManager

Gao/Product-ManageWﬂ

First CE: 13
Art.-No.: 34.106.53  L.-No.: 11013
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR007909
Documents registrar: Alexander Scheifl
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann

hierflr auch einer Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der

nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den é
Altgeréten beigeflugte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung
von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH
zuléssig.

® Technische Anderungen vorbehalten

17

o



Anleitung_TCAH_18_3_SPK7__ 21.03.13 11:05 Seite 18

GARANTIEURKUNDE  o9n0s13

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch
einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren
Servicedienst unter der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern
stehen wir Ihnen auch telefonisch tber die unten angegebene Servicerufnummer zur
Verflgung. Fur die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen
Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berthrt. Unsere
Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder
Herstellungsfehler zurtickzufihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den
Austausch des Gerates beschrankt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Geréat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben
sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch
Nichtbeachtung der Montage- und Gebrauchsanleitung, missbrauchliche oder
unsachgeméBe Anwendungen, Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen sowie durch
verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Garantieanspriche sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem
Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von
Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder
der Austausch des Gerétes fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch wird
eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fir etwaige eingebaute
Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die
vom Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an
unsere Serviceadresse.
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Die Garantiezeit betragt drei Jahre und
beginnt am Tag des Kaufs. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon als Nachweis fiir den
Kauf auf.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie
ebenfalls die Méglichkeit, das defekte

Gerit zwecks Reparatur an die u. a.
Adresse zu senden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

lhre gesetzlichen Rechte werden durch
diese Garantie nicht eingeschrénkt.

Wahrend der Garantiezeit konnen defekte
Geriéte bei u. a. Serviceadresse telefonisch
oder schriftlich reklamiert werden. Das defekte
Gerat wird unverziiglich bei Ihnen kostenlos
abgeholt und Sie erhalten dann ein neues oder
repariertes Gerét kostenlos zuriick.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie
ebenfalls die Méglichkeit, das defekte Gerat
zwecks Reparatur an die u. a. Adresse zu
senden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Bitte bereiten Sie hierzu das Gerat abholbereit,
also verpackt fiir die Abholung vor (im Original-
Karton oder vergleichbaren Karton).

Unter der u. a. Internetseite haben Sie auch
selbst die Méglichkeit, eine Abholung
auszuldsen.

Bitte beachten Sie, dass Sie oder eine
Vertrauensperson tagsiiber erreichbar bzw.
anwesend sein miissen.

Bitte geben Sie unbedingt die Abholadresse an.

AuBerhalb der Geschéftszeiten haben Sie die Méglichkeit, Ihre Telefonnummer zu hinterlassen
und Sie erhalten am nachsten Arbeitstag einen Riickruf von uns.

iSC GmbH - Eschenstrasse 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 777 254 - Telefax +49 [0] 180 5 835 830
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Geblihren fiir ein regulares Gespréach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbbh.info + Internet: www.isc-gmbh.info
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TCAH_18_3_SPK7

Anleitung

e

® Service Hotline: 01805 777 254 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr
(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nic
oder ,,Gerét defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

e

EH 03/2013 (01)



